SEVIGNY SERIES SIGHT SET for GLOCK® - WARREN TACTICAL
SERIES SEVIGNY CARRY TRITIUM 1-DOT REAR, TRITIUM 1-DOT
FRONT

Used by numerous IDPA and USPSA National champions, as well as law
enforcement professionals, these streamlined, steel sights are built for fast
target acquisition. A variety of front and rear sight configurations, including
fiber optics, self-illuminating Tritium inserts, and plain black, let you mix and
match for carry, competition or tactical operations. Designed to fit factory
dovetails with little to no fitting required. Ramped Rear Sights have a non-
serrated face Drift-adjustable for windage, with a locking setscrew to hold the
setting. Tactical rear sight features a unique Wave Profile contour with
concave corners for an extra wide field-of-view and smooth, no-snag removal
from the holster. U-shaped notch has gently radiused corners to help direct
the eye quickly to the front sight acquisition.

Attributes

¢ Name: WARREN TACTICAL SERIES SEVIGNY CARRY TRITIUM 1-DOT REAR, TRITIUM 1-DOT FRONT
e Manufacturer: WARREN TACTICAL SERIES

¢ Product no.: 100005173

e Mfr. No.: GLOCK-SCY-11

¢ Make: Glock

¢ Model: Universal Handguns

¢ Sight Color: Black,Green/White

e Style: 2-Dot,Low-Profile, Tactical

¢ Delivery weight: 0.005kg

e UPC: GLOCK-SCY-11

Item details

Made in USA
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SEVIGNY SERIES SIGHT SET Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fiir das SEVIGNY SERIES SIGHT SET flir GLOCK® von WARREN TACTICAL SERIES
entschieden hast. Dieses Produkt ist fur eine verbesserte Genauigkeit und schnelle Zielerfassung konzipiert. Um
eine sichere Nutzung und optimale Leistung zu gewahrleisten, lies bitte die Sicherheitshinweise in diesem
Leitfaden sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass das VisierSet gemaR den bereitgestellten Anweisungen installiert
und verwendet wird, um Unfalle oder Verletzungen zu vermeiden.

Erweiterte Riickrufe: Halte dich iber Riickrufe oder Sicherheitsmitteilungen zu diesem Produkt
informiert. Uberpriife regelméaBig auf Updates.

OnlineShopping: Wenn du online kaufst, stelle sicher, dass du bei seridsen Handlern kaufst, die die
EUSicherheitsstandards einhalten.

Besondere Verbraucherfokussierung: Dieses Produkt ist nicht flr die Verwendung durch Kinder
vorgesehen. Halte es auBerhalb der Reichweite von Minderjahrigen.

EUKontaktstelle: Fir Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die vom Hersteller angegebene
EUKontaktstelle.

Schnelle Warnungen: Sei dir des Safety GateSystems bewusst, um Updates zu unsicheren Produkten
zu erhalten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

OrdnungsgemaBe Verwendung: Dieses VisierSet ist fiir die Verwendung mit GLOCK®Handfeuerwaffen
konzipiert. Stelle sicher, dass die Kompatibilitédt vor der Installation gegeben ist.

Installation: Befolge die Installationsanweisungen sorgfaltig, um Fehlanpassungen oder andere
Gefahren zu vermeiden.

RegelmaBige Inspektion: Uberpriife das Visier regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung. Ersetze es bei Bedarf.

Vermeide Modifikationen: Versuche nicht, das VisierSet zu modifizieren. Unbefugte Anderungen
kénnen die Sicherheit und Leistung beeintrachtigen.

Sichere Handhabung: Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um. Stelle sicher, dass die Feuerwaffe
entladen ist, wenn du das Visier installierst oder anpasst.

Verwende Schutzausriistung: Trage beim Umgang mit Feuerwaffen geeignete Schutzausriistung,
einschliellich Augen und Gehdérschutz.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

Werkzeuge sammeln: Stelle sicher, dass du die notwendigen Werkzeuge fir die Installation hast,
einschlieBlich eines Schraubendrehers und eventuell spezifischer Werkzeuge, die vom Hersteller
empfohlen werden.

. Feuerwaffe entladen: Uberpriife vor der Installation, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine

sichere Richtung zeigt.
Vorhandene Visierungen entfernen: Entferne gegebenenfalls die vorhandenen Visierungen von der
Feuerwaffe mit geeigneten Werkzeugen.
Hintervisier installieren:
o Richte das Hintervisier mit dem Dovetail auf der Feuerwaffe aus.
o Verwende die Verriegelungsschraube, um das Visier an Ort und Stelle zu sichern.
Vordervisier installieren:
o Richte das Vordervisier mit dem Dovetail auf der Feuerwaffe aus.
o Stelle sicher, dass es sicher und richtig ausgerichtet ist fiir eine genaue Zielerfassung.



6. Einstellung:
o Nutze die driftverstellbare Funktion des Hintervisiers fir WindageAnpassungen.
o Teste die Visierausrichtung an einem sicheren Schiel3stand.
7. Endinspektion: Uberpriife nach der Installation, ob alle Schrauben festgezogen sind und die Visierungen
sicher an ihrem Platz sitzen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgung des Produkts: Wenn das VisierSet nicht mehr verwendet wird, entsorge es gemal’ den
lokalen Vorschriften. Ziehe Recycling in Betracht, wenn mdglich.

e Umweltiiberlegungen: Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmdill. Uberpriife, ob es spezielle
Entsorgungsstellen fur elektronische oder metallische Komponenten gibt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Unterstiitzung oder Anfragen bezuglich des SEVIGNY SERIES SIGHT SET wende dich bitte an die vom
Hersteller bereitgestellten Kontaktinformationen. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um
eine schnellere Antwort zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit deinem
SEVIGNY SERIES SIGHT SET fiir GLOCK® gewahrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit fur die
Sicherheit.



SEVIGNY SERIES SIGHT SET Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the SEVIGNY SERIES SIGHT SET for GLOCK® by WARREN TACTICAL SERIES. This product
is designed for enhanced accuracy and fast target acquisition. To ensure safe use and optimal performance,
please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure the sight set is installed and used according to the provided instructions to
avoid accidents or injuries.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product. Check
regularly for updates.

Online Shopping: When purchasing online, ensure that you are buying from reputable retailers that
comply with EU safety standards.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated EU contact point provided by
the manufacturer.

Rapid Alerts: Be aware of the Safety Gate system for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Proper Use: This sight set is designed for use with GLOCK® handguns. Ensure compatibility before
installation.

Installation: Follow the installation instructions carefully to avoid misalignment or other hazards.
Regular Inspection: Periodically check the sight for any signs of wear or damage. Replace if necessary.
Avoid Modifications: Do not attempt to modify the sight set. Unauthorized changes can compromise
safety and performance.

Safe Handling: Always handle firearms with care. Ensure the firearm is unloaded when installing or
adjusting sights.

Use Protective Gear: When using firearms, wear appropriate safety gear, including eye and ear
protection.

Instructions for Installation and Usage

1.

Gather Tools: Ensure you have the necessary tools for installation, including a screwdriver, and any
specific tools recommended by the manufacturer.
Unload Firearm: Before installation, confirm that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove Existing Sights: If applicable, carefully remove the existing sights from the firearm using
appropriate tools.
Install Rear Sight:

o Align the rear sight with the dovetail on the firearm.

o Use the locking setscrew to secure the sight in place.
Install Front Sight:

o Align the front sight with the dovetail on the firearm.

o Ensure it is secure and properly aligned for accurate aiming.
Adjustment:

o Use the driftadjustable feature of the rear sight for windage adjustments.

o Test the sight alignment at a safe shooting range.
Final Inspection: After installation, doublecheck that all screws are tightened and that the sights are
securely in place.



Disposal Instructions

¢ Disposal of Product: When the sight set is no longer in use, dispose of it in accordance with local
regulations. Consider recycling if possible.

¢ Environmental Considerations: Do not dispose of the product in household waste. Check for
designated disposal facilities for electronic or metal components.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding the SEVIGNY SERIES SIGHT SET, please refer to the contact
information provided by the manufacturer. Ensure you have the product details ready for a more efficient
response.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your SEVIGNY
SERIES SIGHT SET for GLOCK®. Thank you for your attention to safety.



Instrucciones de Seguridad del SET DE PUNTO DE
MIRA SEVIGNY

Introduccion

Gracias por elegir el SET DE PUNTO DE MIRA SEVIGNY para GLOCK® de WARREN TACTICAL SERIES. Este
producto estd disefiado para mejorar la precisién y la rapida adquisicién de objetivos. Para garantizar un uso
seguro y un rendimiento éptimo, por favor, lee y sigue las instrucciones de seguridad que se describen en esta

guia.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegurate de que el set de miras esté instalado y utilizado de acuerdo con las
instrucciones proporcionadas para evitar accidentes o lesiones.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier recall o aviso de seguridad relacionado con
este producto. Revisa regularmente las actualizaciones.

Compras en Linea: Al comprar en linea, asegurate de que lo haces a través de minoristas de buena
reputacién que cumplan con los estadndares de seguridad de la UE.

Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no estd destinado a ser utilizado por nifios. Mantén
fuera del alcance de los menores.

Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta el punto de contacto de la
UE designado por el fabricante.

Alertas Rapidas: Mantente al tanto del sistema Safety Gate para actualizaciones sobre productos
inseguros.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso Adecuado: Este set de miras esta disefiado para su uso con pistolas GLOCK®. Asegurate de la
compatibilidad antes de la instalacién.

Instalacién: Sigue las instrucciones de instalacién cuidadosamente para evitar desalineaciones u otros
peligros.

Inspeccidn Regular: Revisa periddicamente las miras para detectar cualquier signo de desgaste o dafio.
Reemplaza si es necesario.

Evita Modificaciones: No intentes modificar el set de miras. Cambios no autorizados pueden
comprometer la seguridad y el rendimiento.

Manipulacion Segura: Siempre maneja las armas de fuego con cuidado. Asegurate de que el arma esté
descargada al instalar o ajustar las miras.

Usa Equipo de Proteccion: Al usar armas de fuego, usa equipo de proteccién adecuado, incluyendo
proteccion ocular y auditiva.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Reune Herramientas: Aseglrate de tener las herramientas necesarias para la instalacién, incluyendo
un destornillador y cualquier herramienta especifica recomendada por el fabricante.
Descarga el Arma: Antes de la instalacion, confirma que el arma esté descargada y apuntada en una
direccién segura.
Retira las Miras Existentes: Si es aplicable, retira cuidadosamente las miras existentes del arma
usando las herramientas adecuadas.
Instala la Mira Trasera:

o Alinea la mira trasera con la muesca en el arma.

o Usa el tornillo de bloqueo para asegurar la mira en su lugar.
Instala la Mira Delantera:

o Alinea la mira delantera con la muesca en el arma.



o AsegUrate de que esté segura y correctamente alineada para una punteria precisa.
6. Ajuste:
o Usa la funcién ajustable por deriva de la mira trasera para ajustes de viento.
o Prueba la alineacién de la mira en un campo de tiro seguro.
7. Inspeccion Final: Después de la instalacién, verifica que todos los tornillos estén ajustados y que las
miras estén firmemente en su lugar.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion del Producto: Cuando el set de miras ya no esté en uso, deséchalo de acuerdo con las
regulaciones locales. Considera el reciclaje si es posible.

¢ Consideraciones Ambientales: No deseches el producto en la basura doméstica. Consulta las
instalaciones de eliminacién designadas para componentes electrénicos o metalicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas asistencia o consultas sobre el SET DE PUNTO DE MIRA SEVIGNY, consulta la informacién de contacto
proporcionada por el fabricante. Asegurate de tener los detalles del producto listos para una respuesta mas
eficiente.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu SET DE
PUNTO DE MIRA SEVIGNY para GLOCK®. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Instrukcje bezpieczenstwa Zestawu przyrzadow
celowniczych SEVIGNY SERIES

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu przyrzaddw celowniczych SEVIGNY SERIES dla GLOCK® od WARREN TACTICAL
SERIES. Produkt ten zostat zaprojektowany z myslg o zwiekszonej precyzji i szybkim namierzaniu celu. Aby
zapewnic bezpieczne uzytkowanie i optymalng wydajnos$¢, prosimy o doktadne zapoznanie sie z instrukcjami
bezpieczenstwa zawartymi w tym przewodniku.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Bezpieczenstwo produktu: Upewnij sie, ze zestaw przyrzaddéw celowniczych jest zainstalowany i
uzywany zgodnie z podanymi instrukcjami, aby unikng¢ wypadkoéw lub obrazen.

o Zwiekszone wycofania: BadZ na biezgco z wszelkimi informacjami o wycofaniach lub powiadomieniach
0 bezpieczenstwie dotyczacych tego produktu. Regularnie sprawdzaj aktualizacje.

e Zakupy online: Podczas zakupdéw online upewnij sie, ze kupujesz od renomowanych detalistéw, ktérzy
przestrzegaja unijnych norm bezpieczehstwa.

¢ Specjalna ochrona konsumentéw: Produkt ten nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci. Trzymaj
go z dala od dzieci.

e Punkt kontaktowy w UE: W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczehstwa, prosimy o
odniesienie sie do wyznaczonego punktu kontaktowego w UE, podanego przez producenta.

¢ Szybkie powiadomienia: BadZ swiadomy systemu Safety Gate, ktéry informuje o niebezpiecznych
produktach.

Szczegolne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Prawidtowe uzytkowanie: Ten zestaw przyrzagdéw celowniczych jest przeznaczony do uzycia z
pistoletami GLOCK®. Upewnij sie, ze jest zgodny przed instalacja.

« Instalacja: Dokfadnie postepuj zgodnie z instrukcjami instalacji, aby unikngé¢ niewtasciwego ustawienia
lub innych zagrozen.

¢ Regularna inspekcja: Okresowo sprawdzaj przyrzad celowniczy pod katem oznak zuzycia lub
uszkodzenia. W razie potrzeby wymieh go.

¢ Unikaj modyfikacji: Nie prébuj modyfikowad zestawu przyrzadéw celowniczych. Nieautoryzowane
zmiany moga zagrazac bezpieczehnstwu i wydajnosci.

* Bezpieczne obchodzenie sie: Zawsze obchodz sie ostroznie z bronig palng. Upewnij sie, ze bron jest
roztadowana podczas instalacji lub regulacji przyrzaddw.

¢ Uzywaj sprzetu ochronnego: Podczas korzystania z broni palnej no$ odpowiedni sprzet ochronny, w
tym ochrone oczu i uszu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Zbierz narzedzia: Upewnij sie, ze masz niezbedne narzedzia do instalacji, w tym Srubokret oraz wszelkie
specyficzne narzedzia zalecane przez producenta.
2. Roztaduj bron: Przed instalacjg upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym
kierunku.
3. Usun istniejace przyrzady: Jesli to konieczne, ostroznie usun istniejace przyrzady celownicze z broni
przy uzyciu odpowiednich narzedzi.
4. Zainstaluj tylny przyrzad:
o Wyréwnaj tylny przyrzad z gniazdem na broni.
o Uzyj blokujacej sruby, aby zabezpieczy¢ przyrzad na miejscu.
5. Zainstaluj przedni przyrzad:
o Wyrdéwnaj przedni przyrzad z gniazdem na broni.



o Upewnij sie, ze jest on zabezpieczony i prawidtowo ustawiony dla doktadnego celowania.
6. Regulacja:
o Uzyj funkcji regulacji driftu tylnego przyrzadu do dostosowania windage.
o Przetestuj wyréwnanie przyrzadéw na bezpiecznym strzelnicy.
7. Ostateczna inspekcja: Po instalacji ponownie sprawdz, czy wszystkie Sruby sa dokrecone i czy
przyrzady sg solidnie zamocowane.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizacja produktu: Kiedy zestaw przyrzaddw przestaje by¢ uzywany, pozbadz sie go zgodnie z
lokalnymi przepisami. Rozwaz recykling, jesli to mozliwe.

¢ Rozwazania srodowiskowe: Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych. Sprawdz, czy sg
wyznaczone miejsca utylizacji dla komponentéw elektronicznych lub metalowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W celu uzyskania dalszej pomocy lub zapytan dotyczacych Zestawu przyrzadéw celowniczych SEVIGNY SERIES,
prosimy o odniesienie sie do informacji kontaktowych podanych przez producenta. Upewnij sie, ze masz
szczegbty dotyczace produktu, aby uzyskaé szybsza odpowiedz.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne korzystanie z
Zestawu przyrzaddéw celowniczych SEVIGNY SERIES dla GLOCK®. Dziekujemy za zwrécenie uwagi na
bezpieczenstwo.



SEVIGNY SERIES SIGHT SET
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt SEVIGNY SERIES SIGHT SET for GLOCK® fran WARREN TACTICAL SERIES. Denna produkt ar
utformad for att forbattra noggrannheten och mojliggéra snabb malfangst. For att sakerstalla saker anvandning
och optimal prestanda, vanligen Ias och f6lj sdkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produkt sakerhet: Se till att sikteset ar installerat och anvénds enligt de angivna instruktionerna for att
undvika olyckor eller skador.

Férbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser eller sakerhetsmeddelanden
relaterade till denna produkt. Kontrollera regelbundet for uppdateringar.

Online shopping: Nar du handlar online, se till att du képer fran palitliga aterforsaljare som foljer EU:s
sakerhetsstandarder.

Speciellt konsumentskydd: Denna produkt ar inte avsedd foér anvandning av barn. Hall den utom
rackhall for minderariga.

EU kontaktpunkt: For eventuella sakerhetsfragor, vanligen hanvisa till den angivna EU kontaktpunkten
som tillhandahalls av tillverkaren.

Snabba varningar: Var medveten om Safety Gatesystemet for uppdateringar om osakra produkter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Korrekt anvandning: Detta sikteset ar utformat for anvandning med GLOCK® handeldvapen.
Kontrollera kompatibiliteten innan installation.

Installation: Fdlj installationsinstruktionerna noggrant for att undvika feljustering eller andra faror.
Regelbunden inspektion: Kontrollera periodiskt siktet for tecken pa slitage eller skador. Byt ut vid
behov.

Undvik modifieringar: Forsok inte att modifiera siktesetet. Obemyndigade andringar kan aventyra
sakerhet och prestanda.

Saker hantering: Hantera alltid skjutvapen med omsorg. Se till att vapnet ar oladdat nar du installerar
eller justerar sikten.

Anvand skyddsutrustning: Nar du anvander skjutvapen, bar lamplig skyddsutrustning, inklusive 6gon
och hérselskydd.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

Samla verktyg: Se till att du har de nédvandiga verktygen fér installation, inklusive en skruvmejsel och
eventuella specifika verktyg som rekommenderas av tillverkaren.
Ladda ur vapnet: Innan installation, bekrafta att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.
Ta bort befintliga sikten: Om tillampligt, ta forsiktigt bort de befintliga siktena fran vapnet med
lampliga verktyg.
Installera bakre sikt:

o Justera den bakre sikten med dovetail pa vapnet.

o Anvand lasskriven for att sakra siktet pa plats.
Installera framre sikt:

o Justera den framre sikten med dovetail pa vapnet.

o Se till att den ar saker och korrekt justerad fér noggrann sikte.
Justering:

o Anvand driftjusteringsfunktionen pa den bakre sikten for vindriktningjusteringar.

o Testa siktets justering pa en saker skjutbana.



7. Slutinspektion: Efter installation, dubbelkolla att alla skruvar ar dtdragna och att siktena sitter sékert pa
plats.

Avfallsinstruktioner

« Avfall av produkt: Nar siktesetet inte langre anvénds, kassera det i enlighet med lokala regler. Overvag
att atervinna om majligt.

* Miljéaspekter: Kassera inte produkten i hushallsavfall. Kontrollera efter avfallsanlaggningar for
elektroniska eller metallkomponenter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For ytterligare hjalp eller fragor angdende SEVIGNY SERIES SIGHT SET, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som tillhandahalls av tillverkaren. Se till att du har produktinformation redo fér en mer
effektiv respons.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med ditt
SEVIGNY SERIES SIGHT SET for GLOCK®. Tack for att du uppmarksammar sakerheten.
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